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nos de acuerdo para el dia de Ia
quiehra.

TJALDE, — (Con risa forzada.)
1Ja, ja, jal Usted np sabra que te-
lagrificamente acabo de recibir dine-
ro, y que no sélo estoy a ecubierto,
gino que puedo sostenerme. ..

BIORENT. — [0, &l telégrafo, es
una gran ingtitueion de la que puede
gervirse cualquiera!

TJALDE, — (Inquicto)) §Qué quie-
re usted deeir?

BERENT., — Que aquellas salvas
me decidieron a telegrafiar tamhbién,
v el sefor Lind eneontrard un tele-
grama al legar a su casa que me pa-
reee que impedird ol pago.

TJALDE., — ;No es posible que
haya osado hacer 1o que dice!

BERENT. — Pues ez exacto.

TJALDE, — Devaélvame usted mi
balance, que voy a hacerlo nueva-
mente. (Va a tomar los papeles.)

BERENT. — (Metiéndoselos en el
bolsillo.) jOh, no! Usted dispense...

TJALDE. — jNo '¢uiere usted de-
volverme mi balance?

BERENT., — ;Oh! Un balance fal-
g0 con fecha y firmado es un doeu-
mento muy serio.

TJALDE. — Pero jdesen usted mi
ruina?

BERENT., — Haee mucho fiempo
que usted la viene preparando. Hace
mucho tiempo que conozeo su situa-
eifn, pues estoy en relaciones con las
p]aza:, que usted gira.

TJALDE, — jEs vergonzoso! Fso
es un complot para arruinar mi casa,
pero yo les probaré que mo se echa
por el suelo una casa seria como la
mia.

BERENT. — [Buena estd la serie-
dad de una casa que hace més de tres
afios que estd arruinada... Desde sus
relaciones con Miiller! Dms log eria
¥ ellos se juntan!..

TJALDE. — Si estuviera hablando
eon un comerciante, lo expliearia lo
que motivd mis relaciones con Mi-
ller; pero eon usted no puedo dis-
cutir.

BERENT. — Muy bien; dejémo-

108 e cfaseologia y vamos a lo més
importante. j Piensa usted declarar su
insolvencia inmediatamente?
TJALDE, — 3Por quéi? jPorque
me deelara usted insolvente en una
]mjd, de pd.pt']° (Riendo.) 1Ja, ja, ‘[’!T
o 1

— (Sin hacer easo de Ta
risa de im!de‘) Si; ya sé que tiens
il mes de tiempo, pero por su propio
interés y en el de todos, le aconsejo
que no ‘tarde an p;r’st‘uhir la. declara-
cidn de m‘;nlwncm Este es el fnico
objetivo de mi viaje.

TJALDE, — jAh! jPor fin! ;De
mado que ha venido nsted eon el pro-
pésito de arrtinarmef...

BERENT. — No olvide que yo no
soy el jefe de la easa en quiebra, si-
no  usted.

TJALDE. — Tampoco debe usted
olvidar que ya le he dicho que esta
easa sdlo estd en quiebra en la ima-
ginaeitn de usted. Bn un mes pueden
engayarse muchos medios, y yo tengo
ya probado que sé encontrarlos,

BERENT. — 8i; aumentando cada
dia ta farsa y la mentira,

TJALDE., — 86lo un comerciante
puede comprender esta clase de ope-
raciones. Dadme 300.000 francos, ¥
todo se salvard; un comerciante ge-
nigl epmo Lind lo comprendié en se-
guida, y a no mediar sn maldito te-
legrama, estaria ya todo 'l.m'egldl]o
Pero aun puede arreglarse... Iré a
Su easa.

BERENT. — Ha salido para el ex-
tranjero,

TJALDE. — j0Oh! Le seguiré.

BERENT. — (Irénicameonte.) ;Y no
le parecerd sospechoso?

TJALDE. — No hay peligro.

BERENT. — Seria una estafa que-
rer sustraer nuevamente 300,000 fran-
eos a Lind. Ademds, tengo la seguri-
dad de que no le entregari esta can-
fidad.

TJALDE. — (dbatido y pensativa,
después de una pausa.) jQuiere usted
que le pruebe que me basta con esto
dinero para poner a flote mi easal

BERENT, — Es inftil, ..
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